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Мета. Розвивати в учнів уміння бачити та цінувати красу вишивки, зміцнювати почуття національної гордості, повагу до звичаїв і традицій рідного народу, любов до матері, пошану до жінки.

Оформлення класу: стіни завішані рушниками, вишитими матерями, бабусями, прабабусями.

Звучить у записі або у виконанні учня легенда про манкурта.
...У глибині азійського материка розкинулися великі пустельні простори. За давніх часів цим степовим роздоллям кочували недоброї пам’яті заброди жуань жуани. Вони винятково жорстоко поводилися з полоненими. Жахлива доля випадала тим із них, кого жуань жуани повертали в рабство. Вони знищували пам’ять раба страхітливими тортурами — надівали на голову жертві ширі.
Юнакам, захопленим у боях, ретельно голили голови, стинаючи кожну волосину під самий корінь. Водночас забивали й білували верблюда, відокремлюючи найперше найважчу і найщільнішу частину. Поділивши шию на шматки, напинали її свіжу на голені голови — вона одразу щільно обіймала череп. Це й називалося надіти ширі.
Нещасних кидали у чистому полі на кілька діб зі зв’язаними руками та ногами, із дерев’яною шийною колодою, без води та їжі. Від нелюдських мук і болю, яких завдавали ширі, скорочуючись від сонця  і залізним обручем стискаючи череп, від спеки, спраги та голоду  бідолашні навіки втрачали пам’ять.
Із п’яти-шести — виживало двоє. Їх звільняли від ширі та пут, відпоювали, відгодовували і ставили на ноги. Манкурт не знав, хто він, якого роду-племені, не відав свого імені, не пам’ятав дитинства, батька-матері — словом, не усвідомлював себе людською істотою. Він не міг навіть думати про втечу, не міг протестувати, бунтувати, не відав жодних пристрастей, як собака, визнавав тільки своїх господарів — з іншими навіть не спілкувався.

      Одна мати розшукала свого сина, перетвореного на манкурта, і вжахнулася. Матері він не впізнав.

— Як тебе звати? — запитала мати.

— Манкурт, — відповів син.

— А як звали батька твого? Звідки ти родом? Де народився?

Він нічого не пам’ятав і не знав.

— Що вони зробили з тобою? — горю матері не було меж. Мати не відмовилася від сина-манкурта, умовляла його піти з нею.

      Господар, заставши відвідувачку біля свого пастуха-манкурта, намагався наздогнати її та вбити, але не зміг. Він залишив манкуртові лук і стріли, давши зрозуміти, що треба зробити. Коли мати знову повернулася до сина, аби врятувати його хоч такого, рука у сина не здригнулася — мати впала, пронизана стрілою в саме серце. (Пауза.)
    Слово учителя. Страшна легенда, чи не так? Із часу виходу роману Чингіза Айтматова, в якому він переповів цю легенду, слово «манкурт» стало прозивним — так кажуть про людину, яка втратила пам’ять, а з нею і людську подобу, так називають того, хто зрікся рідної мови та матері, що її вчила.

   На попередній виховній годині ми говорили про добро та зло й винесли з розмови застереження: хочеш бути людиною — бійся жорстокості. Мета сьогоднішньої розмови — додати ще одне застереження: бійся манкуртизму.

   Кожен із вас, формуючись як особистість, займається самовихованням. Самовиховання — процес тривалий і цілеспрямований. Ви повинні прагнути не лише набути певних рис, а й бачити цілий ідеал людини, якою хочете стати. Найперше   ви  повинні  усвідомлювати  себе  часткою  свого народу. На думку К.Д.Ушинського, «почуття народності таке сильне, що при загальній загибелі всього святого й благородного воно гине останнім».

       У чому воно проявляється?

— У любові до землі, де народився, зростав, де твій рід і народ.
— У любові до рідної мови — основи духовного життя.
— У любові до батька-матері, братів і сестер, до роду свого.
— У пошані до звичаїв і традицій, культури і святинь свого народу.

  У звичаях і традиціях українського народу виявився його потяг до краси, поетичність, пісенна вдача, висока естетична культура й обдарованість.

  Погляньте на стіни нашого класу. Вони сьогодні прикрашені рушниками. Ці рушники для нас не лише красиві, а й дорогі: адже їх вишивали наші матері, бабусі, прабабусі.

Виступи   учнів
 1-а учениця (читає напам’ять):
Цим рушникам вже літ і літ!

Моя їх мама вишивала,

Щоб став добрішим білий світ-
У кожен хрестик серце вклала.
З тих давніх пір до цих часів

Вони цвітуть над образами.

Відбиті в маминій сльозі
І скроплені її сльозами.

Бувало всього на віку —

І сірі дні, і дні погожі...

Зозуля кликала: «Ку-ку!»
І буйно квітли пишні рожі.
Сумне й веселе вишиття,            
Літа печальні — нитка чорна...
І мамине усе життя
На рушниках читати можна.
                                          (Г. Костів-Гуска)
2-й учень: Коли та хто їх видумав — те таїться у глибині віків. Але традиційну українську оселю важко уявити без рушників. Ткали та вишивали їх споконвіку. Тчуть і вишивають і донині. Для прикраси, для затишку і просто так - для душі. «Узори на рушниках — то давно забуті символи: ромб із крапкою посередині — засіяна нива, вазон чи квітка — світове дерево од неба до землі, людська фігурка, немов із дитячого малюнка, — знак берегині, богині хатнього вогнища. А подивіться, де висять рушники. Над вікнами і над дверима, на покуті — це обереги від усього злого, що може зайти в дім.»
3-й учень: Український рушник... Це не просто хатня річ, прикраса. Це символ чистоти почуттів, глибини любові до дітей, відданості коханому, міцності сімейних узів.                      

 Із давніх-давен у хаті, де підростала дівчина, її скриня мала наповнюватися рушниками. Вона сама мала надбати собі посаг, щоб не соромно було перед людьми, коли настане час її сватати. «Дати рушники» — означало погодитися на шлюб і готуватися до весілля.

Старовинний обряд  «сватання» описали класики української літератури.

Взагалі раніше сватали дітей батьки, і не завжди вибір співпадав.

Уривок із п’єси Г.Квітки — Основ’яненка «Сватання на Гончарівці». 
(Біля тину сидить Уляна, вишиває. Входить Одарка.)
Уляна. Здорові, мамо, були! З неділенькою, будьте здорові.

Одарка. Спасибі, будь і ти здорова! Де то ти так рано ходила?

Уляна. Ходила, мамо, на базар, поки до ранньої, і купила хустку. Бач яка? І не гарна, скажеш ? Велика та модна, з квітками; тепер усюди такі на міщанках.

Одарка. Та нащо тобі та хустка?

Уляна. Отак, нащо? Рушники у мене є, а хустки не було. Як вийду заміж, буду пов’язуватись. Тепер, бачиш, яка мода? Очіпків не носять. 1 на попадях не побачиш; не так, як ви-усе в очіпці, по-старосвітськи.

Одарка. Тим - то й горе, що новина старовину прогонить. Потурай людям! А се добре, що купила  хустку. Увечері жди старостів.

Уляна. Які там старости? Від кого б то?

Одарка. Чи знаєш  із Харкова Павла Кандзюбу, що чумакує? Він колись до нас заходив із монастиря на Спаса?

Уляна. За того старого? Лисого?

Одарка. Тю, дурна! За Стецька, його сина, коли знаєш.

Уляна. За того божевільного? Се ще краще! Та він, мамо, зовсім дурний!.
Одарка. Дурний! Так багатий!

Уляна. Цур його з його багатством, коли в нього глузду нема.

Одарка. Глузду нема, так багатий.

Уляна. Він  як по вулиці йде, то малі діти з нього сміються!

Одарка. Нехай сміються, а він собі багатий.

Уляна. А як прийшов до нас у свято , то з нього такий регіт був, що хазяїн насилу прогнав. Се вже побила лиха година, коли за такого іти, неначе всі люди повимирали.

Одарка. Так кажу тобі, що багатий. Скільки пар волів чи всякої худоби! Нема на світі луччого щастя, як із дурнем жити. Він тебе не б’є, не вередує, а коли там здуру налає, то тільки крикни, він і замовчить. Ось і мій п’яниця. Що з нього, що він не дурний? Коли б одурів, я б зрадувалась.

Уляна. Що хочете кажіть, мамо. А я за того дурня, за того бецмана не піду та й не піду.

Одарка. Улясю, донечко. Не віддам я тебе за Олексія. Він хоч хлопець роботящий, але ж крепак.

Уляна. Той що з того, як крепак? Мені з ним буде усюди добре, бо я люблю його.

Одарка. А ти того не думаєш, що тебе поженуть на панщину? Мою Улясю на панщину!

Уляна. А чим панщина страшна?

Одарка. Ти вже, Улясю, як собі хоч, я тобі так скажу: « Скоріше у мене волосся на долоні виросте, ніж я віддам тебе за Олексія. Зараз Стецько прийде, та й поговорите собі любенько. А ти не безумствуй, будь до нього приязна.»
Уляна. Об чім із дурнем говорити? Я не вмію.
Одарка. Потурай йому. Дівка з парубком найдуть про що говорити. Посидь тут за воротами, а я піду обід лагодити.

Уляна. Така-то моя доленька нещаслива. Що мені з його багатства? ( Розгортає хустку.) Хусточко моя шовковая! Чи я на тебе заробляла, щоб нелюбу й немилому її почіпляла?  (Заходить Стецько, оглядає Уляну зі всіх сторін.)

Стецько. Та й патлата! А що у вас сьогодні варили?

Уляна. Нічого!

Стецько. А тепер що?

Уляна. Що?

Стецько. Що?

Уляна. Що? Нічого!

Стецько. Як це нічого? Брешеш! Батько казав, розпитай її обо всім. А чорт її знав об  чім її розпитувати. Я усе позабував.

Уляна. Так піди до батька і розпитай, коли позабував.

Стецько. Так він казав, не іди, поки обо всім не договоришся.
Уляна. Ні об чім нам домовлятися.

Стецько. Як це ні об чім, коли ти за мене йдеш?

Уляна. Не буде цього!

Стецько. Як це не буде? Чому не підеш?

Уляна. Бо не хочу.

Стецько. Як там тебе - чи Прісько, чи Домахо! Послухай, тай іди. Ось коли б ти вже була моя жінка, та казала б, що не хочеш за мене, так я б тобі пику побив, як мені батько часом б’є; але тепер ще не можна. Батько казав: після весілля можна жінку бити, скільки хоч, а тепер ще не можна. Ну я подожду. То ж ласкаво просю: іди за мене.
Уляна. Що мені з дурнем балакати? Покинула б його, та мати лаятиметься. Зостанусь та буду його піддурювати.

Стецько. Ну, кажи ж мені, якщо оженимся, то що будемо робити?
Уляна. Та ну тебе, не знаю.

Стецько. А я знаю. Мене батько навчив. Чи казати? Слухай. Напечемо коржів, намнемо маку, змішаємо з медом, та й посідаєм та їстимемо. (Виходить Олексій.)

Олексій. Здорова була, Уляно! Нехай тобі Бог помага.

Уляна. Ой, Олексієчку! Де ти тут узявся?

Олексій. Дурний, що прийшов, не чув би об цім нещасті. Чи правда, що йдеш за нього?

Уляна. Так що ж, що правда? Чи ти на мене сердишся?

Олексій. Як же мені на тебе не сердитись? Уляно! Уляно! Як же мені стояти і слухати, як ти, забувши, що 10 раз божилася на Холодній горі, що ні за кого не підеш, окрім мене, а  тут при мені кажеш Стецьку, щоб йшов за рушниками. Гріх тобі, Уляно! Занапастила ти мене! Я ж кажу: коли се правда, що ідеш за Стецька,  за дурня...

Стецько. Брешеш, брешеш, брешеш! Не такий я вже й дурний. Мені й батько каже, що у мене не всі вдома. Та дарма: хоч би й дурний, хіба не можу женитися? Тут розуму не треба, я вже знаю.

Олексій. Так що у тім, що оженишся? Що з твоєї худоби, якщо самому ще працювати треба?

Стецько. Робити я вмію, тільки не завжди виходить. Одного разу мене мало в солдати не забрали.

Олексій. І чому ж не взяли?

Стецько. Та так, біда сталася: не зумів пальців перелічити. Та до біса ж їх на руці! Станеш лічити, так один одного попереджа. От бач! А я вже знаю, нащо їх так багато. Уляно, дивись: спробуй одним пальцем дулю скрутити! Еге ж, не скрутиш. Хоч як, та не можна.

Одарка (із-за сцени). Уляно! Іди обідати!. Коли Стецько тут, клич і його

Уляна. Зараз, мамо, прийду.

Стецько. Ото я вже люблю обідати! Я б і вдень обідав, і вночі обідав, увесь час обідав би. Треба скоріш іти, поки не передумали.

     Виступи учнів
4-й учень: У народі кажуть : «На рушничок стати - навіки друга собі знайти». Рушник щастя! Яка дівчина чи юнак не мріють про ту щасливу мить, коли вони, ставши на рушник у Божому храмі, присягнуть на вірність і любов упродовж усього життя! На рушник стають молоді й у Палаці щастя, де узаконюється громадянський шлюб. І цей весільний рушник зберігають усе життя як дорогу сімейну реліквію, щоб передати її своїм дітям, благословляючи їх на щасливу сімейну дорогу.

5-й учень: Хлібом і сіллю на вишиваному рушнику зустрічають у нас, в Україні, дорогих гостей. І цей рушник — символ нашої гостинності та доброзичливості. Рушником накривають хліб на столі, паску та писанки і крашанки, які несуть святити на Великдень. Рушник, вишитий руками коханої... Він зігріває душу у далекій чужині.

Послухайте уривок  із роману О. Гончара «Прапороносці» — одного з найкращих творів про Другу світову війну.

6-й учень: Вранці, перед тим, як рушити на переправу, Хаєцький зробив ревізію на возах і доповів командирові роти про наявну кількість мін. Було по боєкомплекту на кожному возі.

— Більше не піднімете? — поцікавився Кармазін.

— Більше? — засміявся Хома. — Чого ж... можна спробувати.

Правду кажучи, йому й самому кортіло довантажити підводи ще бодай сотнею мін... Адже все може трапитись, машини можуть відстати, бо ж невідомо, які гори підуть за переправою. Добре, як добре, а коли бездоріжжя, бескеття? Тоді додаткова сотня мін була б як знахідка... Але річ у тому, що на возах, крім боєприпасів, ще чимало місця займало й особисте майно бійців та офіцерів роти, у тім числі й речі самого Антоновича. Як тут бути? В якій формі викласти Антоновичу свої  жорстокі наміри? Однак старший лейтенант сам вгадав причину Хоминого вагання.

—Старшина..:.

—Я!

— Негайно очистити вози від усього стороннього. Викидати геть усе, що не може стріляти й вибухати...

  ...Метаючи ранці та речові мішки, Хома добрався нарешті і до власного майна. Стоячи на возі, він узяв свій мішок за гузирі, витрусив із нього скарби на ящики, став перебирати. Зміна білизни, бритва та помазок, пара халяв, відрізаних від домашніх чобіт, та полотняний домотканий рушник... Неважке Хомине майно, однак і йому немає місця на армійському возі! Важка навіть голка для солдата у поході!..

  Взяв гаптований рушник на руки, розгорнув - і гілляста калина зачервонілася до бійців далекими рідними краями, тьохнула вишитими соловейками.

 — Патку мій, патку! Власними руками Явдошка ці узори виводила!.. Давно зберігав, а ниньки розлучатися маю... Не осуди, жінко, не осуди, любко! Пускаю твої вишивані  соловейки на високі гори! Летіть, коли вже нате пішло!

 — Не викидай, Хомо,— запротестували товариші. — Халяви викинь, а рушник залиш!

       Хаєцький постояв якусь мить вагаючись, і, нарешті, послухався ради. Згорнув свою барвисту пам’ятку, поклав до кишені.
     — Не багато заважить. Може, навіть легше буде з нею у поході.

7-й учень: Його можна порівняти з піснею, витканою чи вишитою на полотні. Без рушника, як і без пісні, не обходяться на весіллі, на ювілейних урочистостях. Це -  прекрасний подарунок дорогим людям. Коли син вирушав із дому, мати дарувала йому вишитий рушник, бажаючи щастя, говорила: «Нехай стелиться тобі доля цим рушником!» Червоні і чорні нитки у вишиваному матусиному рушнику — то наша одвічна любов і журба. Наша споконвічна доля.
        Звучить у записі або виконується пісня П. Майбороди на сл. А. Малишка «Пісня про рушник».
Рідна мати моя, ти ночей не доспала,

Ти водила мене у поля край села,

І в дорогу далеку ти мене на зорі проводжала,

І рушник вишиваний на щастя дала.

І в дорогу далеку ти мене на зорі проводжала,
І рушник вишиваний на щастя, на долю дала.
Хай на ньому цвіте росяниста доріжка,

І зелені луги, й солов’їні гаї,
І твоя незрадлива материнська ласкава усмішка,

І засмучені очі хороші твої.
І твоя незрадлива материнська ласкава усмішка,

І засмучені очі хороші, блакитні твої.
Я візьму той рушник, простелю, наче долю,

В тихім шелесті трав, в щебетанні дібров,

І на тім рушничкові оживе все знайоме до болю:
І дитинство, й розлука, і вірна любов.
І на тім рушничкові оживе все знайоме до болю:
І дитинство, й розлука, й твоя материнська любов.

     Заключне слово учителя
Висловлюємо щиру вдячність жінкам, чиї рушники сьогодні прикрасили наш клас. Їх творили материнські руки - найтепліші, найніжніші, найпрацьовитіші.            Незабаром День матері. Не забудьте привітати людину, якій завдячуєте всім. Адже мама не тільки дала вам життя. Кожне її слово, кожна порада – це книга життя. Шануймо наших матерів!
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